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مجلة ومن�شورات الجمعية العربية لوقاية النبات، تجربة 
رائدة ومبادرة م�شجعة للكتابة العلمية باللغة العربية 

ب�سام بياعة، خالد مكوك و�صفاء قمري

الملخ�ص
الجمعية العربية لوقاية النبات جمعية علمية تعمل على توثيق الترابط والات�صال بين الباحثين والإخ�صائيين العرب 
وغيرهم من الدار�سين والعاملين في مجال وقاية النبات، ت�أ�س�ست في بيروت، لبنان عام 1981، وي�صل عدد �أع�ضائها حالياً 
�إلى 700 ع�ضوٍ ونيّف من كافة البلدان العربية، بالإ�ضافة لأع�ضاء من بلدان �أخرى. كان �إ�صدار مجلة علمية باللغة العربية 
لن�شر البحوث الحديثة في التخ�ص�صات المختلفة لوقاية النبات من �أهم القرارات التي اتخذت في �أول �إجتماع للهيئة العامة 
حزيران/يونيو  في  بالفعل  العربية  النبات  وقاية  مجلة  من  الأول  العدد  �صدر  وقد   .1982 عام  الأردن  عمان،  في  للجمعية 
1983. ومنذ ذلك التاريخ وحتى عام 2012 �صدرت المجلة ب�شكل ورقي با�ستمرار بمعدل عددين في ال�سنة، وابتداءً من العام 
2013 �أ�صبحت المجلة ت�صدر �إلكترونياً بمعدل ثلاثة �أعداد في ال�سنة، ويحتوي العدد الواحد من 12 �إلى 15 بحثاً محكماً في 
القوار�ض،  ال�ضارة،  الأكارو�سات، الأع�شاب  النيماتودا، الح�شرات،  النباتية،  النباتات )الأمرا�ض  المتعلقة بوقاية  كل المجالات 
المبيدات ومتبقياتها، مكافحة الآفات،...الخ(. ويتم ن�شر البحوث المنجزة باللغة العربية ح�صرياً للباحثيين الناطقين باللغة 
المقالات  ت�شمل  �أن  الأولى على  �أعدادها  المجلة منذ  د�أبت  العربية،  المنطقة  الإنت�شار خارج  الفائدة وزيادة  العربية. ولتعميم 
العلمية المن�شورة في المجلة ملخ�صاً باللغة الإنجليزية، وكتابة جميع الأ�شكال والجداول باللغتين العربية والإنجليزية، بهدف 
�إلى �سوية  المن�شورة في المجلة. وارتقت المجلة  تمكين العلميين من غير الناطقين بالعربية على متابعة الإنجازات البحثية 
علمية متميزة �أقرَّ معها اتحاد الجامعات العربية اعتبار البحوث المن�شورة فيها م�ؤهلة للترفيع/للترقية �إلى مراتب علمية 
�أعلى. و�إيماناً من الجمعية ب�ضرورة الكتابة العلمية باللغة العربية لك�سر حاجز اللغة الأجنبية �أمام الباحثين ال�شباب وتي�سير 
توا�صلهم مع بع�ضهم في مختلف البلدان العربية، ومع الم�ستجدات العالمية في علوم وقاية النبات، �أ�صدرت الجمعية في عام 
2005 معجماً للم�صطلحات العلمية في علوم وقاية النبات ي�ضم حوالي ع�شرة �آلاف م�صطلحٍ علميٍ، يمكن للم�ستخدم البحث 
فيه عن الترجمة المحققة/المثُْبتة التي يحتاجها �سواء من العربية �إلى الإنكليزية وبالعك�س. وي�أتي هذا العمل ثمرة لجهود 
تعاونية حثيثة قامت بها ثُلة من �إخ�صائيي وقاية النبات من بلدان و�أقطار الوطن العربي على امتداد رقعته الجغرافية. 
وقد ا�ستمرت هذه الجهود ل�سنوات عدة، تّم خلالها الت�شاور وعقد ور�شات العمل ما بين المخت�صين لاختيار الم�صطلح والمرادف 
من  �أكثر  ت�ضم  الم�صطلحات  قامو�س  من  ومو�سعة  معدلة  ن�سخة  �إ�صدار  على  حالياً  الجمعية  وتعمل  و�شيوعاً.  دقة  الأكثر 
20,000 م�صطلحٍ علميٍ بثلاث لغات )عربي، �إنكليزي وفرن�سي( خلال عام 2015. ون�أمل �أن يكون هذا العمل �إ�سهاماً متوا�ضعاً 
في �سل�سلة الجهود التي تبذلها الجمعية العربية لوقاية النبات في تي�سير نقل العلوم والتقنيات الحديثة لوقاية النبات �إلى 
اللغة العربية المطواعة، والتي يت�سع �صدرها الرحب على ا�ستيعاب الم�صطلحات العلمية بما فيها الم�صطلحات الم�ستحدثة في 

كافة العلوم. كما �أ�صدرت الجمعية حتى الآن ثلاثة كتب مرجعية متخ�ص�صة في علوم وقاية النبات باللغة العربية.
ولاريب �أن كل مطلع على �أيِّ من هذه المن�شورات �سوف يلم�س �أن الجمعية العربية لوقاية النبات قد نجحت من خلال 
من�شوراتها العلمية في تقديم برهان قاطع على �أن اللغة العربية قادرة على �أن تكون لغة ن�شر حيَّة لي�س فقط لعلوم وقاية 

النبات، بل تتعداها لكافة العلوم.
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المقدمة
الجامعة  والغذائية،  الزراعية  العلوم  كلية  في  النبات  وقاية  علوم  مجال  في  الإخ�صائيين  من  ثلَّة  اجتمعت   1978 عام  في 
�إن�شاء جمعية علمية متخ�ص�صة محكمة في مجال علوم وقاية النبات )�أمرا�ض،  الأميركية في بيروت، لبنان وتداولوا في فكرة 
ح�شرات، نيماتودا، اع�شابَ �ضارة،...الخ( على م�ستوى البلدان العربية، وذلك لغياب تجمعات علمية متخ�ص�صة مماثلة يمكنها 
�أن تُ�سهم بدورٍ فاعلٍ في حلّ الم�شكلات المتعلقة بحماية المحا�صيل الزراعية من الآفات التي تفتك بها وتقلل من �إنتاجيتها، وبخا�صة 
ر في هذا الإجتماع توجيه دعوة  �أن هناك عجزاً في الإنتاج الزراعي في المنطقة العربية يُجبرها على ا�ستيراد المزيد منه. وقد تقرَّ
لعدد كبير من ال�شخ�صيات العلمية المرموقة في العديد من الجامعات ومراكز البحوث العلمية العربية لا�ستمزاج ر�أيهم في �إن�شاء 
الجمعية. كان رد العديد من الزملاء �سريعاً و�إيجابياً وم�شجعاً، و�أخذت كلية الزراعة في جامعة حلب، �سورية المبادرة  ودعت �إلى 
اجتماع ت�أ�سي�سي في ربوعها وب�ضيافتها وذلك في �صيف عام 1979. ح�ضر هذا الإجتماع حوالي خم�سون باحثاً و�أ�ستاذاً جامعياً 
وا �إن�شاء الجمعية العربية لوقاية النبات وو�ضعوا النظام الأ�سا�سي والداخلي وتم انتخاب �أول هيئة  من ع�شرة بلدان عربية و�أقرُّ
�إدارية لها. تم لاحقاً ت�سجيل الجمعية ر�سمياً في لبنان في عام 1981، علم وخبر رقم 64/�أ.د.، تاريخ 26 حزيران/يونيو 1981. 

ان، الأردن في �صيف 1982، ح�ضره حوالي 200 باحثٍ       عقدت الجمعية العربية لوقاية النبات �أول م�ؤتمر علمي لها في عمَّ
و�أ�ستاذٍ جامعيٍ من 17 بلدٍ عربيٍ بالإ�ضافة �إلى م�شاركين �آخرين من خارج المنطقة العربية. وكان �إ�صدار مجلة علمية متخ�ص�صة 
تن�شر البحوث الجادة التي يتم �إنجازها في كافة البلدان العربية، على �أن تكون لغة الن�شر هي اللغة العربية للباحثين الناطقين 
باللغة العربية، من �أهم القرارات التي اتخذتها الهيئة العامة للجمعية التي عُقدت �أثناء الم�ؤتمر، وتم الإتفاق على ت�سميتها "مجلة 
وقاية النبات العربية". وبالفعل �صدر العدد الأول من هذه المجلة في حزيران/يونيو 1983 وهي ت�صدر ب�شكل دوري ومنتظم منذ 

ذلك التاريخ.

اللغة العربية والكتابة العلمية
"قابلة للتطور وقادرة على مواكبة الع�صر وم�سايرة العلوم  ب�آفاقها، مرنة،  اللغة العربية ثرية بمفرداتها ومعانيها، ورحبة 
ي العديد من العبارات والم�صطلحات التقنية الأجنبية وتوظيفها دون �إخلال بالتوازن التعبيري في �أ�سلوبها  والتقنيات الحديثة وتبنِّ
وا�ستيعاب مفردات العلوم الحديثة، كما تمكنت من ا�ستيعابها في الما�ضي، فهي قادرة على التكيُّف مع العلوم الحا�ضرة ��شأنها في 
ذلك ��شأن اللغات الأخرى )9(. لقد �شمل الل�سان العربي كل العلوم في القديم كالطب والفلك والريا�ضيات والزراعة"، ويدل على 
ذلك مخطوطات العلماء الذين تمكنوا ببراعة من ترجمة علوم ع�صرهم من �شتى اللغات ووا�صلوا جهدهم الفكري والاكت�شافي 

بلغتهم الأ�صلية )11(.
كانت العربية يوماً لغة العلوم بامتياز ولكن الم�شكلة الأ�سا�سية وراء تخلفها عن غيرها من اللغات كانت يوم تخلى العرب عن 
العلم منذ قرون وبذلك خنقوا لغتهم وحنطوها )9، 10(. و�صدق الفيل�سوف الانجليزي روجر بيكون حينما قال: "�أعجب ممن 
يريد �أن يتخ�ص�ص في الفل�سفة والعلوم ولا يعرف اللغة العربية!". وفي الحقيقة، �أن انتقال العلوم من لغة �إلى �أخرى، تمت على يد 

العرب قديماً من خلال الحركة الن�شطة للترجمة حيث نجح العرب في ا�ستيعاب العلوم الأخرى.
وما �أكثر الكتب العربية التي غزت �أوروبا وعلمتها ودربتها على البحث والتجريب. فقد عرفت �أوروبا في الطب "كتاب القانون" 
الكيمياء،  بن حيان" في  و"ر�سائل جابر  الأدوية،  البيطار" في  بن  و"مفردات  الرازي،  بكر  "الحاوي" لأبي  وكتاب  �سينا،  لابن 
و"ح�ساب الجبر والمقابلة" للخوارزمي في الريا�ضيات، و"نزهة الم�شتاق لاختراق الآفاق" لل�شريف الإدري�سي في الجغرافيا )7(. 
ومن الم�ؤلفات القديمة المهمة لعلماء عرب والتي تناولت الزراعة ب�صفة عامة، ومكافحة �آفات و�أمرا�ض �أ�شجار الفاكهة وكرمة 

العنب ب�صفة خا�صة كتاب الفلاحة لابن العوام )1802م( )1، 20(.
ر الحرف  لقد كانت العربية لقرون عدة في التاريخ الو�سيط، حجر اللغة العالمية الأولى، لغة الفكر والعلم والاقت�صاد، وحرَّ


